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EN: Firstly,please select model A or B you want.
A FR: Premiérement, veuillez sélectionner le modéle A ou B que vous souhaitez.

ES: Primero seleccione el modelo A o B como quisiera.
DE: Bitte wahlen Sie zunachst das gewtinschte Modell A oder B aus.
IT: Per prima cosa, si prega di selezionare il Modello A o B desiderato.

EN: Please assemble the CPU panel to the main structure@, in step 03.

FR: Veuillez monter le panneau CPU sur la structure principale@, a l'étape 03.

ES: Instale el panel de CPU en la estructura principal@, en el paso 03.

DE: Montieren Sie das CPU-Panel an die Hauptstruktur @ gemald Schritt 03.

IT: Si prega di assemblare il pannello della CPU alla Struttura Principale @ nello passo 03.

EN: Please assemble the CPU panel to the main structure @ in step 03.

FR: Veuillez monter le panneau CPU sur la structure principale@, a l'étape 03.

ES: Instale el panel de CPU en la estructura principal @ en el paso 03.

DE: Montieren Sie das CPU-Panel an die Hauptstruktur @ gemald Schritt 03.

IT: Si prega di assemblare il pannello della CPU alla Struttura Principale@, nello passo 03.
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REFERENCE OBJECT

EN:According to the reference object,
find the dotted line on the iron plate
and fold it into the final shape.

FR:Selon I'objet de référence, trouvez
la ligne pointillée sur la plaque de fer
et rabattez-la pour obtenir la forme
finale.

DE:Suchen Sie gemaf des
Referenzobjekts die gestrichelte Linie
auf der Eisenplatte und falten Sie sie
in die endgultige Form.

ES:Segun el objeto de referencia,
encuentre la linea de puntos en la
placa de hierro y doblela en la forma
final.

IT:Secondo I'articolo di riferimento,
individuare la linea tratteggiata sulla
piastra di ferro e piegarla nella sua
forma finale.
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EN: Use remote control 21C to adjust the light !
FR: Utilisez la télécommande 21C pour régler la lumiére !
ES: Utilice el control remoto 21C para ajustar la luz !

DE: Verwenden Sie die Fernbedienung 21C, um das Licht einzustellen !

IT: Usare il telecomando 21C per regolare le luci !
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001-877-644-9366 001-855-537-6088 0044-800-240-4004 0049-(0)40-88307530
customerservice@aosom.com customerservice@aosom.ca enquiries@mhstar.co.uk service@aosom.de

0033-1-84166106 0034-931294512 0039-0249471447
contact@aosom.fr atencioncliente@aosom.es clienti@aosom.it
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